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INSTRUCTIONS DE POSE / PLAATSINGSVOORSCHRIFTEN

MOZAIC & PEBBLES

Gemengd verwerken uit alle verpakkingen.
Netten tegen elkaar laten aansluiten.

Stenen eerst bevochtigen, alvorens definitief in te wassen om eventueel kleurverschil te
vermijden.

(Plaatsing is aanvaarding)

Oppervlakte ruim opmeten (+10%) om bijbestellingen te vermijden. (Kleurverschil /
natuursteen)

Na de plaatsing oppervlakte behandelen met Stabigo Sealer ter bescherming tegen
eventuele vetvlekken en-of zeepresten.

Mélanger toutes les filets de toutes les boites.
Bien aligner les pierres.

Humidifier les pierres, avant les enjointoier définitivement (pour détecter éventuelles
differences de couleur.) * Commandez suffisamment de produits (+10%) pour éviter les
rajoutes. (lots / couleurs)

Apreés la pose traiter la surface avec Stabigo Sealer pour proteger la pierre contre taches de
graisse ou savon.



WALL CLADDING (Marmer/kalksteen)

Wall Cladding kan zowel binnen als buiten geplaatst op een droge, effen, vetvrije en
voldoende hechtende onderlaag.

Goed mengen uit alle verpakkingen.

Flexlijm gebruiken / licht of donker naargelang de kleur van de steen. (Vraag uw verdeler)*
In halfsteens verband plaatsen.

Hoeken in verstek zagen (45°)

Modules tegen elkaar laten aansluiten. Eventueel een beetje bijzagen waar nodig.

Poreuse ondergrond eerst voorstijken met Primer en goed laten drogen.

Flexlijm aanbrengen in kleine oppervlakken, opdat deze niet droogt vooraleer u de strips
bevestigd.

Lijmkam gebruiken van 0,8 tot 10,0mm (vertikale ribben in de lijm trekken indien buiten
geplaatst voor evacuatie van eventueel vocht)*

Oppervlakte ruim opmeten (+10%) om bijbestellingen te vermijden. (Kleurverschil /
natuursteen)

Na de plaatsing oppervlakte afborstelen om eventuele restanten te verwijderen, deze
kunnen nog een tijdje afschilferen na de plaatsing, gezien de kapwijze. (Natuurlijke look)

OPGELET : ALTIJD IN VERBAND PLAATSEN !

Wall Cladding est posé aussi bien a l'intérieur qu’a I' extérieur sur un support stable, sec,
lisse et propre (non gras).

Bien mélanger les plaquettes de toutes les cartons.

Utiliser une colle flex / clair ou foncée selon la couleur de la pierre. (Demande votre
distributeur)* Poser en quinconce

Scier les angles en 45°
Alligner les modules. Ajuster si nécessaire pour les faire emboiter.
Appliquez une couche de primaire sur une surface poreuse.

Appliquez la colle Flexe en petites quantitées, afin que celle-ci ne se seche pas avant la pose
des plaquettes.

Utilisez une spatule a dents de 0,8 a 10,0mm (Créer des bandes verticales si posé a
I'extérieur afin de permettre le drainage de I'eau)*

Commandez suffisamment de produits (+10%) pour éviter des rajoutes. (lots / couleurs)



Apreés la pose, brossez la surface pour éliminer les résidus qui peuvent écailler encore un
certain temps selon la methode de production. (Aspect naturel)

ATTENTION : TOUJOURS POSER EN QUINCONCE !

Corner - Wall Cladding
Ukuran 20 x 15 cm

Wasbakjes / Eviers

Binnenzijde van de wasbakjes altijd behandelen met Stabigo Sealer, alvorens in gebruik te
nemen.

Avant usage, traitez I'intérieur de I'évier avec Stabigo Sealer.



Wood Panels:

Alvorens met de plaatsing te starten, dienen de Wood Panels minstens een week te
acclimatiseren in de ruimte waarin ze geplaatst worden. (+- 20°)

Wood Panels bevestigen op een vlakke, droge, effen, vetvrije en voldoende hechtende
ondergrond.

Sterk poreuze ondergrond bewerken met een primer alvorens te verlijmen.

Tweecomponentenlijm gebruiken voor het plaatsen, en indien mogelijk vastschieten met
koploze spijkers.

Hoeken in verstek zagen met een Cirkel-of tafelzaag, en de panelen in een onregelmatig
verband plaatsen.

Modules tegen elkaar laten aansluiten, en eventueel een beetje bijzagen waar nodig.
Oppervlakte “ruim” opmeten (+10%) om eventuele bijbestellingen te vermijden.
Gemengd verwerken, alle dozen openen.

Avant la Pose, laissez les panneaux acclimatiser une semaine dans I'espace ou ils seront
fixés. (+-20°)

Fixez les Wood Panels sur un support stable, sec, lisse et propre (non gras).
Appliguez une couche de primaire sur un support trés absorbant, avant la p6se.

Appliquez une colle a deux composants et si possible attachez-les avec une agrafeuse a clous
sans téte.

Scier les angles en 45° avec une scie circulaire- ou a table.
Posez les panneaux en quinconce, et mélangez-les de toutes les boites.
Alligner les modules et ajustez-les si nécessaire pour les faire emboiter.

Commandez suffisamment de produits (+10%) pour éviter des rajoutes.



